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Ropox Mobilio

Bruksanvisning
Denna bruksanvisning boér alltid forvaras i narheten av
produkten.
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Varningssymbol

Indikation pa potentiellt farlig situation. Om detta inte undviks kan det leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Forsiktighetssymbol

Indikation pa potentiellt farlig situation som kan leda till lattare eller mattliga skador.
Den kan ocksa anvandas for att varna for osakra metoder.

> P

Symbol for meddelande

Denna symbol anvands for att informera om korrekt anvandning och hantering av produkten.

A\

Denna bruksanvisning maste lasas och forstas fore
anvandning. Forvara alltid denna bruksanvisning i narheten
av produkten.

Anvandning, installation och service av denna produkt maste
ske i enlighet med denna bruksanvisning for att undvika
olyckor och allvarliga personskador.

Anvand eller hantera aldrig produkten pa annat satt an vad
som anges i denna bruksanvisning, eftersom det kan leda till
personskador och/eller skador pa produkten.

Personer som installerar och/eller anvander denna produkt,
antingen som operator eller patient, ska ha nédvandig
sakerhetsinformation och tillgang till denna manual.
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Folj alltid anvisningarna i denna bruksanvisning for att
undvika att produkten skadas eller forstors. Om detta inte
gors kan produktens sakerhet aventyras.

Innan produkten tas i bruk, kontrollera att produktens
stabilitet ar intakt.

Utfor inte reparationer, demontering eller montering, tillagg,
omjusteringar eller andringar av produkten utover vad som
beskrivs i denna bruksanvisning. Alla reservdelar maste vara
fran Ropox.

Reparationer maste utféras av Ropox eller av Ropox
auktoriserad personal. Utfor inte service medan den anvands
av en patient.

Lat inte barn anvanda produkten om de inte ar under uppsikt
av en vuxen som har last och forstatt denna bruksanvisning.
Produkten ar inte avsedd att leka med.

Anvand inte produkten om den har defekter eller har skadats
innan den repareras eller byts ut.

Informationen i denna manual ar baserad pa korrekt
installation i enlighet med installationsanvisningarna for
denna produkt.

Ropox kan inte hallas ansvarigt om produkten anvands pa
nagot satt som avviker fran vad som anges i denna manual
och/eller installationsinstruktion.

Ropox forbehaller sig ratten att andra denna manual och
referensdokument utan foregdende meddelande.
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2.1 Produktmérkning

4 B |

l{{ }l’{ }:L“r WEB.: www ropox.dk

Ropox A/S,
Ringstedgade 221, DK-4700 Naestved
TLF:+45 5575 0500, E-mail: Info @ropox.dk

2 /A @ ce m

30em

2 min B &Y
i O |4 (%)
18 min 57 2D

}Duty cydemax. 10% Transport & shorage‘

2022-08

40-30408-5 [SH] N43- XXXX
Changing bed 1P X6
U In: 100-240V ~ 50/60 H U In: Max. 2,0 A

Ropox Mobilio Changing bed 160x70 cm
Electrical height adjustment 40cm, 52-92 cm

Max load: 200 kg Mass of product: 73 kg

*05707581000614N43-XXXX*

C€

Denna produkt &r CE-markt i enlighet med:

Europeisk férordning om medicintekniska produkter (EU)2017/745
Réadets direktiv 2011/65/EU, RoHS

Produkten éverensstdmmer ocksa med:

Europeiska direktivet om medicintekniska produkter 93/42/EEG, inklusive
andringar som har inférts i direktiv 2007/47/EEG.

Tillverkarens namn och adress

Tillverkningsdatum

Lagernummer

Serienummer

=dEEES

18 min

Driftintervall fér elektriskt driven utrustning. Anvandning av elektrisk hojdjusterbar
utrustning far paga i hogst 2 minuter, foljt av en paus pa 18 minuter.

Typ BF tillampad del. Produkten uppfyller kraven i IEC 60601-1 for att ge skydd mot
elstotar.

Las bruksanvisningen for viktig sakerhetsrelaterad information, varningar och
forsiktighetsatgarder.

Klass Il, dubbelisolerade elektriska komponenter.

Far inte slangas som osorterat hushallsavfall. Produkten maste returneras till en
sarskild atervinningsstation.

Mobiltelefoner eller annan barbar utrustning som avger radiofrekvenser bor inte
placeras narmare produkten an 30 cm.

YIRS

th
—
=1

Forvaringstemperaturen far inte 6verstiga -5 °C till 40 °C

%

Se bruksanvisningen

TF 200.0013_sv




3.1 Produktinformation

Tillverkare

Ropox A/S
Ringstedgade 221
DK-4700 Neestved

+45 55 75 05 00

E-post: Info@ropox.com

Produktmodeller Artikelnummer Modell Konfiguration
40-30404-5 Mobilio 120x70 cm | Med lasbara hjul som
40-30406-5 Mobilio 140x70 cm | standard
40-30408-5 Mobilio 160x70 cm
40-30410-5 Mobilio 180x70 cm
40-30411-5 Mobilio 190x70 cm
40-30204-5 Mobilio 120x70 cm | Med lasbara
40-30206-5 Mobilio 140x70 cm | standardhjul, 2
40-30208-5 Mobilio 160x70 cm | sangskydd och
40-30210-5 Mobilio 180x70 cm | madrass
40-30211-5 Mobilio 190x70 cm

MDR-klass Klass |

(EU) 2017/745

Klassificering av tillampade
delar

Typ BF tillampad del

ISO 17966:2016

60601-1

Skyddsklass Klass Il
Enligt 60601-1

Forvéntad livslangd 5ar
Héjdjustering 52-92 cm
Mandvreringshastighet ~ 18 mm/s
Maximal anvéandarvikt enligt 200 kg

Stromforsorjning

100-240 V ~50/60Hz

In Max 2,0 A
Intermittens 2 min pa/ 18 min av
IP-klass IPX6

Omgivningstemperaturomrade

-5 °C till +40 °C Transport och forvaring (batteri ingar)
-10 °C till +50 °C Transport och férvaring (utan batteri)
+5 °C till +40 °C Drift

Relativ luftfuktighet:

20 % till 80 % — icke-kondenserande

Atmosfarstryck

700 hPa till 1 060 hPa

Material i kontakt med patient

Bordets yta Kompakt laminatyta.

Madrass (tillbehdr) Dahlia-tyg

Baksida: 100 % polyester
Overdrag: 100 % polyuretan
ISO 10993-10 Non Allergic

Sangskydd (tillbehér) | St37 rorkonstruktion med pulverlackering.

Avsedda miljéer

Denna produkt ar avsedd att anvandas i:

Professionell vardinrattning
Hemvardsmiljé

Enligt definition i IEC 60601-1-2
Produkten ér inte avsedd att anvéndas vid HF-kirurgi.
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Tillbehor

BA19 Blybatteri
40-30762

Madrasser

40-25760-1
40-25795-1
40-25796-1
40-25764-1
40-25765-1

Sangskydd
40-30196-2
40-30197-2

Kudde for sangskydd
40-25785-1
40-25786-1

Centrallasning av hjul
40-30765-1
40-30764-1

Specifikation

* Bly-syra-teknik: Blysyra

 Forvantad livslangd: 4 ar

» Utgangsspanning: 24 V DC

* Max. urladdningsstrom: 6 A

* Laddningsstrom: 300 mA, styrs av BA19
intern laddare

» Kapacitet: 1,2 Ah / 28,8 Wh

* Vikt: 1,6 kg

Anvandning
» Kompatibilitet: Batteribackup for
CA30/CA40 och CO61
* Arbetscykel: 10 %, 2 minuter kontinuerlig
anvandning foljt av 18 minuter utan
anvandning
* Laddning: Via integrerad laddare
* Laddningstid: Cirka 6 timmar
+ Laddning under foérvaring: Batteriladdning
inte
senare an 6 manader efter det
produktionsdatum som anges pa etiketten
* Driftstemperatur: +5 °C till +40 °C
* Forvaringstemperatur: -5 °C till +40 °C
Batterierna maste forvaras i ett lampligt
forvaringsutrymme fér att undvika direkt
solljus
* Relativ luftfuktighet: 20% till 80%, men gj
kondenserande beroende pa temp.
» Atmosfarstryck: 700 till 1 060 hPa
« Service: Battericellerna kan inte bytas ut
eftersom
batterilocket inte kan stangas ordentligt
efterat

Madrass 120x70x3 cm m/underlagg
Madrass 140x70x3 cm m/underlagg
Madrass 160x70x3 cm m/underlagg
Madrass 180x70x3 cm m/underlagg
Madrass 190x70x3 cm m/underlagg

Foérlangd 120 cm, 140 cm
Forlangd 160 cm, 180 cm, 190 cm

Foérlangd 120 cm, 140 cm
Forlangd 160 cm, 180 cm, 190 cm

Foérlangd 120 cm, 140 cm
For langd 160 cm, 180 cm, 190 cm

3.2 Avsedd anvandning

Den mobila, hojdjusterbara vardbritsen kan anvandas for att varda barn och vuxna upp till 200 kg. Den
stationara vardbritsen ar avsedd att anvandas i privata hem, daghem, dagcenter for personer med fysiska
eller psykiska funktionshinder eller liknande institutioner, for att ge personalen ratt och optimala
arbetsforhallanden. Den mobila vardbritsen kan anvandas i bade torr- och vatrum, men far inte anvandas
som duschbrits. Vardbritsen ar fristaende, mobil och har bromshjul for att sakerstalla optimala

arbetsférhallanden.

Hoéjden pa bordet kan justeras stegvis fran 52-92 cm med hjalp av en handenhet med spiralsladd.
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3.3 Avsedd anvédndare
Att lasa och forsta denna handbok ar tillracklig utbildning for en avsedd anvandare. Barn under 16 ar eller
patienter anses inte vara avsedda anvandare.

3.4 Kédnda kontraindikationer
Det finns ingen kand kontraindikation fér denna produkt

3.5 Mattskiss standard

gy

120/140/160/180/ 190

52192

70

3.6 Mattskiss centrallasning av hjul

L
[
L

59 /99

120/140/160/180 /1390

70
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4.1 Installation av produkten

Mobilio &r en mobil vardbrits. Den levereras fardig for anvandning. Om produkten ansluts till elnatet
kommer den att fungera. Ingen annan installation behdvs.

Varning!

Kontrollera alltid fére anvandning att natkabeln och handkontrollkabeln kan rora sig fritt
utan risk for att produkten klams eller kopplas bort till f6ljd av rérelsen.

Var forsiktig!

Nar produkten ar ansluten till elnatet maste den placeras pa ett satt som
Overensstammer med eluttaget sa att anvandaren kan koppla bort produkten under
anvandning i handelse av en nddsituation.

4.2 Anvandning av produkten

4.2.1 Mandvrering av produkten

Produkten mandvreras med handkontroll med spiralsladd. Pilen uppét flyttar produkten uppat, och pilen
nedat flyttar produkten nedat.

ROPOX

Varning!

Produkten ska alltid kunna réra sig inom hela aktiveringsomradet utan att kollidera med
féremal. Om detta inte gors aventyras produktens stabilitet och det finns risk for att
kroppsdelar klams.

Sarskild forsiktighet bor iakttas sa att inga barn eller vuxna befinner sig under produkten,
eftersom allvarliga personskador kan uppsta om de klams fast.

10
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4.2.2 Aktivering och lossning av bromssystem

Anvand lamplig fotplatta for att aktivera bromshjulen.

Var forsiktig!

Det centrala bromssystemet eller standardlasbromsarna maste alltid vara lasta och sakrade
innan en patient placeras pa produkten.

Kontrollera funktionen fére anvandning!

Produkten ar inte avsedd som transportmedel for patienter och far endast anvandas
stationart.

Centrallasning
av hjul
(tillbehdr)

4.2.3 Anvandning av sangskydd (tillbehor)

For att anvanda sangskydden, dra i gummislangen som ar placerad under bordet for att frigdra
lasmekanismen. Sangskyddet kan sedan svangas till 6nskat lage.

m

Varning!

Se till att sdngskyddet ar last pa plats nar det anvands med en patient. Lasningen
kontrolleras genom att skaka sangskyddet fram och tillbaka och se till att Iasstiftet ar helt i
ingrepp.

Varning!

Sangskyddet utgor en snubbelrisk ndr man [Amnar produkten. Hall 6gonen pa sangskyddet
nar du lamnar den.

TF 200.0013_sv
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4.2.4 Omgivningstemperatur
Lat produkten na driftstemperatur +5 °C till 40 °C vid férvaring i temperaturer utanfor detta intervall.

Foérvaringstemperatur Tid for att na driftstemperatur (+5 °C eller +40 °C)
vid 20 °C omgivningstemperatur

-5 °C 3 timmar

+40 °C Batteri 0 timmar

+50 °C Utan batteri 3 timmar

4.3 Installation av batteri

Mobilio levereras inte med ett reservbatteri. Detta kan bestallas som tillbehor. For att bestalla ett batteri
anvand féljande artikelnummer: 40-30762

Meddelande!

Installationen av batteriet maste ske i enlighet med foljande installationsguide

4.3.1 Montering av batteriet

4.3.2 Anslutning av batteriet

e Stoppa mandvrering av lyftpelare
e Stang av mandverboxen genom att dra ut natkontakten
e Anslut batteriet till uttaget i mandverboxen

l\
/R S
- '~
\A
\
!

oy

4 .

<

BA19 batteri CO61 mandverbox

12
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4.3.3 Laddning av batteriet

Batteriet laddas automatiskt via en integrerad laddare nar produkten ar ansluten till elnatet. En fullstandig
laddning tar ca 6 timmar och indikeras av lysdioden pa batteriet.

LED Indication of operation

S0 ] Lharg ery not reaay
\'"' No LED light Fully charged (battery ready)
-

\'//

Meddelande!

Innan du anvander batteriet for forsta gangen maste du ladda det i 24 timmar. Detta
forlanger batteriets livslangd.

4.3.4 Aterkopplingsindikatorer for batteri

Batteriet har en inbyggd summer som automatiskt meddelar anvéndaren nar kapaciteten ar lag. Denna
ljuder nar produkten anvands med handkontrollen for justering av héjden.

Var forsiktig!

Kontrollera batterikapaciteten fére anvandning om batteriet &r den enda strémkallan. Se till
att produkten ar inom avstand fran ett eluttag for att sakerstalla kontinuerlig funktion av
produkten nar den anvands med en patient i handelse av att batteriet blir urladdat.
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4.4 Elektriskt blockschema

Produkten levereras monterad och klar for anvandning.

Effekt
100-240 V AC

~  Batteri (tillbehor)

Lyftpelare

Lyftpelare

Handkontroll

4.5 Anslutning av kablar i manéverboxen

Ledningar ansluts enligt bilden och beteckning nedan.

Motorkabel 1
Motorkabel 2
Handenhet
Batteri (tillboehor)

ool m >

Obs!

kontakterna ordentligt i botten av sockeln.

Alla kablar ar férseglade med O-ringar, se till att dessa ar helt anslutna genom att trycka in

TF 200.0013_sv

14



Rengdring kan goras med ljummet vatten och ett Iampligt universalrengéringsmedel. Anvand en trasa eller
mjuk svamp for att tvatta produkten. Torka produkten med en urvriden trasa.

Madrasser och kuddar

Overdrag:

Rekommenderat rengdringsmedel: Vanlig tval eller alkohol. Alkoholen kan anvéndas outspadd. Overdraget
kan tas av och tvéattas separat i maskin vid max 95 °C.

Skum:

Kan inte tvattas

Meddelande!
Anvand inte rengdringsmedel som innehaller slipmedel, t.ex. skurpulver, stalull, skursvamp.

Denna produkt ar inte avsedd att steriliseras, autoklaveras och steriliseras utéver normal
rengdring vilket eventuellt kan foérandra produktens sakerhet och funktion.

Kemisk bestédndighet och desinfektion
Rengdéringsmedel som innehaller féljande kemikalier far inte anvandas for rengoring eller desinfektion:

Aceton
Ammoniumkarbonat
Etylacetat

Myrsyra

Saltsyra

Isopropanol
Metylacetat
Salpetersyra
Fosforsyra

I férvdg godkédanda rengéringsmedel

Handelsnamn Losning
Acticlor plus 1 000 ppm
S90 sanirens 1-3% peracid
FUTUR, Alkalisk rens 1 % 18sning [pH 9,5]
Desinficering
| férvdg godkédnda desinficeringsmedel
Handelsnamn Losning
Diversey Suma Tab D4 1 000 ppm
Rodalon ® Etanol 70 % v/iv
Triamin Disinfection Wet Wipes pH8,5-9,5
Oxivir Excel Wipe pH 2
Incidin OxyWipe S

Var forsiktig!

Desinficera produkten mellan anvandningarna for att undvika korskontaminering

Var forsiktig!

Desinficera inte produkten nar den ar ansluten till elnatet och/eller anvands av en patient

15
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Meddelande!

Underlatenhet att utfora periodiskt underhall kan leda till att produktens funktion och
sakerhet férsamras.

Meddelande!

Ropox kommer att gora reservdelslistor och kopplingsscheman tillgéngliga fér underhall
och reparation utdver vad som beskrivs i denna manual. Reparationer utdéver vad som
beskrivs i denna manual far endast utféras av Ropox utsedda servicepersonal.

6.1 Periodiskt underhall av sdangskydd

Om produkten anvéands i en fuktig eller torr miljé kan lasstiftet ga sénder pa grund av att smorjmediet torkar.
Foérutom att kontrollera lasmekanismens funktion fore varje anvandning, rekommenderas en periodisk
smorjning av lasstiftet en gang per halvar.

6.2 Periodisk laddning av batteriet

Batteriet maste laddas regelbundet minst en gang per halvar for att bibehalla sin kapacitet. Om produkten
inte anvands eller om batteriet ar urkopplat kan detta leda till att batteriets kapacitet forsamras. Laddning av
batteriet minst en gang per halvar minskar denna risk.

6.3 Byte av batteri

Meddelande!

Batteriet ska bytas ut senast efter 4 ar.

6.4 Fels6kning

Problem

Kontro

llera féljande

Mobilio rér sig inte upp eller ner
nar man trycker pa handreglaget

1.

Produkten ar ansluten till 230 V och manoverboxens LED-
indikator lyser gront

1.

2. Motorkablarna ar anslutna till manéverboxen
3. Styromkopplaren har anslutits till styrenheten
4. Om produkten anvands med batteri, kontrollera om det ar
laddat.
5. Motorerna &r éverbelastade (obs: 2 min. PA, 18 min AV).
Styromkopplare defekt 1. Bestall en ny styromkopplare
Mobilio &r inte horisontell / plan "Aterstall”

Tryck och hall ned knapparna UPP (4) och NED

(). Hall knapparna intryckta tills styrenheten har avgivit ca tio
ljudsignaler. Darefter kan badkaret justeras till det nedre laget
for aterstallning.

6.5 Kalibrering av lyftpelare

Lyftpelarna ar riktade och kalibrerade fran fabrik. Om de behdver kalibreras for att kunna kéras samtidigt,

anvand proceduren "Aterstall”.

TF 200.0013_sv
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Produkten ar inte avsedd att slangas som hushallsavfall. Korrekt demontering, sortering
och bortskaffande av komponenter maste goras av professionella avfallshanterare.

|
Artikel Rekommendation for bortskaffande
Bord Hard plast eller fenolkompositer
Sangskydd Stalavfall
Ram- och hjulenhet Stalavfall
Mandverbox Elektronik
Lyftpelare Aluminium eller elektroniskt avfall

BA19 batteri

Avfall fran blybatterier

# Namn Artikelnummer
1 Bromshjul 40-30200-1
2 Strdmkabel 97000427
3 Motorkabel 97001724
4 Mandverbox CO61 97001720
5 Lyftpelare inkl. faste 40-30201-1
6 Handkontroll 97001655
# Namn 40-30404-5 | 40-30406-5 | 40-30408-5 | 40-30410-5 | 40-30411-5
7 Sangskydd 40-30196-2 | 40-30196-2 | 40-30197-2 | 40-30197-2 | 40-30197-2
komplett *
8 Delar till 40-30198-1 40-30198-1 40-30199-1 40-30199-1 40-30199-1
sangskydd
9 Bord Mobilio | 40-30191-1 40-30192-1 40-30193-1 40-30194-1 40-30195-1
*Sangskydd komplett innehaller nédvandiga reservdelar for montering
*Sangskydd ar ett tillbehor
17
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Centrallasning av hjul (tillbehor)

# Namn Artikelnummer
1 Axlar for centrallasta hjul 40-30190-1
2 Hjul med centralbroms @100 97003067
3 Laspedal, réd och grén knapp 97003068

Ett antal konfigurationsalternativ finns tillgangliga. Sadana tillval bestélls i allménhet och levereras

installerade pa produkten vid forsta leverans.

Varning!

Eftermontering av reservdelar och tillbehor far endast utféras av behérig personal.

Var forsiktig!

Anvand inte andra tillbehor eller reservdelar an de som specificerats for produkten.

9.1 Batteri

Mobilio kan drivas med ett reservbatteri som kan bestéllas separat. Folj alltid instruktionerna for korrekt

anvandning och installation, se 4.3.
Artikelnummer: 40-30762
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9.2 Sédngskydd

113cm |

C

20cm

>

52cm - 92¢cm

L

"MQ;@ =in ]

120cm / 140cm

80cm
70cm

Artikelnummer Storlek ANTAL
40-30196-2 L=120 cm, 140 cm 1
40-30197-2 L= 160 cm, 180 cm, 190 cm 1
9.3 Kudde for sédngskydd
\ /
ArtikeInummer Storlek ANTAL
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153cm

1A

52cm - 92cm

i

3 ,,I

160cm / 180cm / 190cm

80cm
70cm

40-25785-1

L=120 cm, 140 cm

40-25786-1

L=160 cm, 180 cm, 190 cm
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9.4 Madrasser

Artikelnummer Storlek Tjocklek
40-25760-1 Madrass L=120 cm m/underlagg 3cm
40-25795-1 Madrass L=140 cm m/underlagg 3cm
40-25796-1 Madrass L=160 cm m/underlagg 3cm
40-25764-1 Madrass L=180 cm m/underlagg 3cm
40-25765-1 Madrass L=190 cm m/underlagg 3cm
9.5 Centrallasning av hjul

Artikelnummer Storlek ANTAL

40-30765-2 L= 120 cm, 140 cm 1

40-30764-2 L= 160 cm, 180 cm, 190 cm 1

10.1 Lampliga miljéer

Enheten ar lamplig fér anvandning i hemmet, pa daghem, pa daghem for personer med fysiska eller
psykiska funktionshinder eller pa sjukhus, utom i narheten av aktiv HF-kirurgisk utrustning och det RF-
skadrmade rummet i ett medicinskt elektriskt system fér magnetisk resonanstomografi, dar intensiteten av

elektromagnetiska stérningar ar hég.

10.2 Grundlaggande sdkerhet och avgorande prestanda

Enheten har inte nagon funktion som ar relaterad till grundlaggande sakerhet eller avgérande prestanda. Vid

forlust eller forsamring av prestanda kan anvandaren kliva pa och av produkten.
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10.3 Intilliggande och staplad anvdndning

Varning!

att de fun

gerar normalt

Anvandning av denna utrustning intill eller staplad pa annan utrustning bér
ogiltigforklaras eftersom det kan leda till felaktig funktion. Om sadan anvandning ar
nddvandig, bér denna utrustning och den andra utrustningen observeras for att verifiera

10.4 Kablar

Kabelkomponent

Liangd

Stromkabel

32m

Spiralkabel fér handkontroll

Cirka 5 m utdragen.

Varning!

Anvandning av andra tillbehdr, givare och kablar an de som specificeras eller
tillhandahalls av tillverkaren kan leda till 6kad elektromagnetisk stralning eller minskad
elektromagnetisk immunitet foér denna utrustning och leda till felaktig funktion.

10.5 Bérbar RF-utrustning

Varning!

Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som antennkablar och
externa antenner) far inte anvandas narmare an 30 cm fran nagon del av enheten,
inklusive kablar som specificerats av tillverkaren. | annat fall kan utrustningens prestanda
férsamras.

10.6 Overensstimmelse med utsldpps- och immunitetsstandarder

Produkten ar testad och uppfyller kraven fér EMC enligt EN60601-1-2:2015 for paragraf 7 och paragraf 8.
Dokumentationen ar testad och uppfyller kraven enligt EN60601-1-2:2015 for paragraf 5

10.6.1 Utslappsklass och grupp
Fenomen Testmetod Klass Grupp
Ledningsbundna RF- | £\ 55011 Klass B Grupp 1
utslapp
Utstralade RF-utslapp EN 55011 Klass B Grupp 1
Overtoner fororsakade EN 61000-3-2

Klass A -
av apparater
Spanningsfluktuationer EN 61000-3-3 ) )

och flimmer

TF 200.0013_sv
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10.6.2 Méatning av immunitetsnivaer

magnetiska falt

Fenomen Testmetod Matning av immunitetsniva

Immunitet mot +/- 8 KV kontakt

elektrogtatlsk EN 61000-4-2 +-2. 4.8, 15 KV luft

urladdning

Immunitet mot */- 8 kV kontakt,

elektrostatisk +-2,4,8,15kV luft

. EN 61000-4-2 Kontaktstycken ska testas.

urladdning — I/O Testa inte stift ft de inte bér berd der d

SI0/SOP-uttag ‘esta inte stiften, eftersom de inte bor beréras under de
forhallanden de ar avsedda att anvandas for.

Immunitet mot 10 V/m 80 MHz till 800 MHz

utstralade 20 V/m 800 MHz till 2,5 GHz

elektromagnetiska fait | £ ©1000-4-3 140 \/im 25 GHz till 2,7 GHz

(RF) 80 % AM 1 kHz
385 MHz, 27 V/m, 18 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
450 MHz, 28 V/m, FM +/- 5 kHz dev., 1 kHz sinus
710 MHz, 9 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
745 MHz, 9 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
780 MHz, 9 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

Immunitet mot narfalt 810 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % pulsléangd fyrkantsvag)

fran tradids RF- 870 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

kommunikationsutrustni EN 61000-4-3 930 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

n 1720 MHz, 28 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

9 1845 MHz, 28 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

1970 MHz, 28 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
2 450 MHz, 28 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
5240 MHz, 9 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
5500 MHz, 9 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
5785 MHz, 9 V/Im, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

Immunitet mot snabba

transienter och +/- 2 kV

pulsskurar — AC- EN 61000-4-4 100 kHz repetitionsfrekvens

strOmuttag

Immunitet mot snabba

transienter och +/- 1 kV

pulsskurar — I/O EN 61000-4-4 100 kHz repetitionsfrekvens

SIO/SOP-uttag

Immunitet mot Ledning-till-ledning: +/- 0,5, 1 kV ledning till ledning

Overspanning — AC- EN 61000-4-5 Ledning-till-jord: Ej tillampligt, enheten ar en klass

strOmuttag ll-enhet

:&?#}ggﬂgﬁa 3V (6 Vi ISM-band och amatérradioband?)

stdrningar pa grund av EN 61000-4-6 g01 §/-Ef0(\)MM1|-|§H

RF-falt - AC-stromuttag ° z

Immunitet mot

ledningsbundna 3V (6 VilSM-band och amatérradioband?)

storningar pa grund av | EN 61000-4-6 0,15-80 MHz

RF-falt — I/O SIO/SOP- 80 % AM 1 kHz

uttag

Immunitet mot 30 A/m

kraftfrekventa EN 61000-4-8 50 Hz och 60 Hz

Testa som bordsutrustning under minst 1 minut i varje riktning

Immunitet mot
kortvariga
spanningssankningar,
spanningsavbrott och
spanningsvariationer

EN 61000-4-11

0 %Ur; 0,5 cykel vid 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° och
315°

0 % Ur; 1 cykel vid 0°

70 % Ur; 10 cykler vid 0°

0 % Ur; 250 cykler vid 0°

a) ISM-banden (industriella, vetenskapliga och medicinska) mellan 0,15 MHz och 80 MHz ar 6,765 MHz till 6,795 MHz; 13,553 MHz till
13,567 MHz; 26,957 MHz till 27,283 MHz; och 40,66 MHz till 40,70 MHz. Amatdorradiobanden mellan 0,15 MHz och 80 MHz ar 1,8
MHz till 2,0 MHz. 3,5 MHz till 4,0 MHz. 5,3 MHz till 5,4 MHz. 7 MHz till 7,3 MHz. 10,1 MHz till 10,15 MHz. 14 MHz till 14,2 MHz. 18,07
MHz till 18,17 MHz. 21,0 MHz till 21,4 MHz. 24,89 MHz till 24,99 MHz. 28,0 MHz till 29,7 MHz och 50,0 MHz till 54,0 MHz.
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Se vara allmanna forsaljnings- och leveransvillkor p4 www.ropox.se

CE

ROPOX A/S

Ringstedgade 221
DK-4700 Neestved
Tfn.: +45 5575 05 00

E-post: info@ropox.dk
WWWw.ropox.se
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